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"magnanimus" ist ein Attribut, das in der Dichtung gerne für Aeneas verwendet wird. Das auf
Remus bezogen, dessen Nachkommen Lesbias Freier hier angeblich sind, ist spitzfindiger Spott
eines poeta doctus.

Wieso braucht man für defututa so einen Ausdruck? Das trifft es auch nicht. Einfach de- mit
futuere im PPP. Modern und im entsprechenden Code könnte man" puella defututa "mit
"Matratze" o.ä. übersetzen.

Mit entsprechenden Angaben sind die beiden Texte nicht allzu schwer. Der Satzbau ist wenig
komplex. Aber klar: Catull und generell Poesie ist nix für Anfänger oder Wiedereinsteiger.
Schon wieder off-topic, sorry.
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